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Paco (nome de um sitio); e paralelamente f'em cofer
(com agulha), e 7 em cozer (ao lume); ao mesmo tempo
observer que -s e -7 finais ndo se distinguem entre si
(lus=luz; fés= 1€z, que rima com tres), isto ¢é, tém
ambos o valor de s cdncavo atenuado;

Sirbério por Silvério, a par porém de cdldo.

110. Contrariamente ao que fica dito no § 115, tenho
num apontamento: -om em coracém (pl. -6es), carbom
(pl. -6es), fenomeno igual ao que se observa em Mel-
gaco (vid. supra, pdgs. 310 e 317). Talvez assim pro-
nunciem algumas pessoas de idade: cfr. a mesma os-
ctlagao em Mongao (supra, pags. 397-398).

117. Na morfologia: eu stébe, ele stibe; beio (nio
béo, como noutras terras minhotas); éles culucum («co-
locam»), de culucar (colocar), éles andum. A forma
culucum nunca a ouvi sendo aqui, a pesar de se dizer
por toda a parte crlucar a par de guelucar. — Demi-
nutivo: pequeninho. |

118,  Diz-se baciiro a par de bdcoroe. Aquela forma
¢ tirada do deminutivo bacorinho (= bacurinho).

PENAFIEL :

119. Alguns fenémenos fonéticos caracteristicos:

¢ (nao -1€ em: bénlo (vento), sémpre, témpo ;

ch, b <> v; séntir, arrancaro’ (arranciaram), des-
truiro’ (destruiram); infalmacéu (talvez -6ii);

Sabolido, de Cebolido; calcord, noutras terras cal-
core (codorniz);

ésta, com ¢, como em éste;

gulguiyar (gargarejar) e gulgueijo.

120. Fonéuca sintdtica: pal diger (para le dizer;
le alhe»); paqui (para aqui); pacd (para cd).

121. Morfologia: cinco bés, com bés < vez(e)s, fe-



nomeno originariamente fonético; tiido (tudo: cfr.
supra, § 100, nota 31); desonte (desde ontem: des ¢
arcaico: cfr. supra, § 98); @ pé da Ponte (ao pe).

PonTE DA Barca:

122.  Por abreviatura o povo diz a Barca; mas fa-
lando de Ponte de Lima, diz Ponfe. Assim se dis-
tingue uma Ponte da outra. Por exemplo: moro na
Barca, moro em Ponte, — num caso com o artigo, no
outro sem éle,

123. Alguns fenomenos caracteristicos, como no
Baixo-Minho:

-0u, por exemplo, capelou ;

-MAcao emacin,

Desnasalamento em rinhero’ (vinherom) «vieramo:
éles come’ «comem»;

-fI- e -em-; cumprar, bénder:

gdicho (gancho), Sdai-Jodo (ou talvez Joéu).

Parece que se diz ow.

t24. Nem ¢, nem 6 se ditongam: péra, péna; monte,
fonte, fogo, morto. Nem ié, nem iio.

125. Diz-se stréla (cfr. § 124) e ndo stréla.

126. Em muitas terras imita-se, por zombaria, a
linguagem' de outras. Nem sempre porém se escolhem
fenomenos caracteristicos; as vezes nio se passa de
frases corriqueiras. Em Ponte da Barca diz-se que
quando um rapaz em Germil vai pedir uma rapariga
em casamento, e chega a porta da noiva, se trava o
seguinte didlogo entre éle e alguém da familia da
casa:

— Olé? (dla)!

— Qui € que quér?

— (Gente de paz e bo viver.



